
WELCOME! 
Mass Times 

Tuesday-Friday...8:00 am 

Saturday Vigil……..5:00 pm 

Sunday Mass….8:00 am, 
10:00 am and 12:30 pm 

Reconciliation 

Saturday…………….3:00 pm 

Adoration 

Friday………………..2:30-3:30 pm 

The adoration chapel,                 
attached to the parish                 
office, is open 24 hours,                 
7 days a week.  

To sign-up to adopt an 
hour, please email                        
secstpaulsilverton@gmail.com 

Prayer Chain 

Email prayer requests at                         
secstpaulsilverton@gmail.com 

Stay Connected 

Do we have your email? 
Weekly messages are sent 
out by email.  

Office Hours 

Monday-Friday:                             
9:00 am-4:30 pm 

Contact Info 

Address: 

1410 Pine Street,                              
Silverton, OR 97381 

Phone: 

503.873.2044 

Website: 

www.stpaulsilverton.com 

APRIL 2, 2023 | PALM SUNDAY OF  THE PASSION OF THE LORD 

CONTACT US  
WE’D LOVE TO HEAR FROM YOU! 

Call, visit or email the office. Or, register or update your information on our 
website: www.stpaulsilverton.com/register 

Llame, visite o envíe un correo electrónico a la oficina. Para registrarse o     
cambiar su información visite la pagina: www.stpaulsilverton.com/register 



MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 
Mass Intention + = Deceased 

PRAYERS / PETICIONES 

For those who have asked for 
our prayers in our community,                    
especially:  

Por los que necesitan nuestras   
oraciones en nuestra comunidad, 
especialmente: 

Cyril Doll 
Brian Bay 
Judith Tedrow 
Don Wavra 
David Talbot 
Rock Sander 
Mike O’Boyle 
Elizabeth Hathaway 
Paul Kuenzi 
Frank Gubbels 
Tony Davis 
 

Sunday/Domingo 

 

Mt 21:1-11/Is 50:4-7/Ps 22:8-9, 17-18, 19-20, 23-24 (2a)/
Phil 2:6-11/ Mt 26:14—27:66 or 27:11-54 

Monday/Lunes Is 42:1-7/Ps 27:1, 2, 3, 13-14/Jn 12:1-11  

Tuesday/Martes Is 49:1-6/Ps 71:1-2, 3-4a, 5ab-6ab, 15 and 17/Jn 13:21-
33, 36-38  

Wednesday/Miércoles Is 50:4-9a/Ps 69:8-10, 21-22, 31 and 33-34/Mt 26:14-
25  

Thursday/Jueves Chrism Mass: Is 61:1-3a, 6a, 8b-9/Ps 89:21-22, 25 and 
27/Rv 1:5-8/Lk 4:16-21 Evening Mass of the Lord’s 
Supper: Ex 12:1-8, 11-14/ Ps 116:12-13, 16-16bc, 17-18 
(see 1 Cor 10:16)/1 Cor 11:23-26/Jn 13:1-15 

Friday/Viernes 

 

Is 52:13—53:12/Ps 31:2, 6, 12-13, 15-16, 17, 25 (Luke 
23:46)/ Heb 4:14-16; 5:7-9/Jn 18:1—19:42  

Saturday/Sábado Easter Vigil: Gn 1:1—2:2 or 1:1, 26-31a/ Ps 104:1-2, 5-6, 
10, 12, 13-14, 24, 35 (30) or Ps 33:4-5, 6-7, 12-13, 20-22 
(5b)/ Gn 22:1-18 or 22:1-2, 9a, 10-13, 15-18/Ps 16:5, 8, 9-
10, 11 (1)/ Ex 14:15—15:1/ Ex 15:1-2, 3-4, 5-6, 17-18 (1b)/Is 
54:5-14/ Ps 30:2, 4, 5-6, 11-12, 13 (2a)/Is 55:1-11/Is 12:2-3, 
4, 5-6 (3)/Bar 3:9-15, 32—4:4/Ps 19:8, 9, 10, 11 (Jn 
6:68c)/Ez 36:16-17a, 18-28/Ps 42:3, 5; 43:3, 4 (42:2)/
Rom 6:3-11/Ps 118:1-2, 16-17, 22-23/Mt 28:1-10 

Sunday/Domingo 

 

Acts 10:34a, 37-43/Ps 118:1-2, 16-17, 22-23 (24)/Col 3:1
-4 or 1 Cor 5:6b-8/ Jn 20:1-9 or Mt 28:1-10 

READINGS / LECTURAS 
APRIL 2 ~APRIL 9 

LORD, HEAR OUR PRAYER 
Escúchanos, Señor, te rogamos 

PRAYER LIST ADDITIONS / 

CÓMO AÑADIR A ALGUIEN A LA LISTA 
DE ORACIÓN 

If you wish to add yourself or 
your loved one to the prayer list, 
please call the parish office at 
503.873.2044 or send an email to 
secstpaulsilverton@gmail.com 
 
Si desea añadirse a sí mismo o 
a su ser querido a la lista de 
oración, llame a la oficina                     
parroquial al 503.873.2044 o                
envíe un correo electrónico a 
secstpaulsilverton@gmail.com 

Tuesday/Martes 

8:00am 

04/04 † Paul Dieker 

Wednesday/Miércoles 

8:00am 

04/05 † Paul Dieker 

Thursday/Jueves 

7:00pm 

04/06 † Paul Dieker 

Friday/Viernes 

7:00pm 

04/07 

 

The Passion of the Lord & Veneration 
of the Cross – (Not a mass)  

Saturday/Sábado 

5:00pm 

04/08 

 

† Paul Dieker 

Sunday/Domingo 

8:00am 

10:00am 

12:30pm 

04/09 

 

 

Español 

 

† Myrna Hess 

† Bernie Palmer 

People of the Parish 



 

Palm Sunday of the Passion of the Lord  

What’s your car? Let’s say it’s a fancy silver Toyota. Now imagine you’re having lunch in a restaurant and    
suddenly see two men outside attempting to steal it. You run outside and confront them. They respond, “The 
master has need of it.” How do you respond? Would you just let them take it, and leave you without a car? I 
don’t think I would. 

Yet that is precisely what the owners of the colt on Palm Sunday do. Stunningly, and perhaps a little          
comically, Jesus instructs two of his disciples to commandeer a colt for him to ride. And when they hear the 
disciples say, “The master has need of it,” they let them take it. Of course, Jesus knew they’d let it go. He gave 
them the grace to let go of what is rightfully theirs. The result? That colt became perhaps the most famous 
and important animal ever. The beast plays a role in the redemption of the world. 

As Holy Week begins, Jesus perhaps will send people to you to ask for something valuable to you. Perhaps it ’s 
your car. More likely it’s something like your attention, time, or energy. It’s natural to resist at first. We’ve got 
things to do, after all. But if the interruption is from Jesus himself, listen to that voice which calmly says, “The 
master has need of it.” And simply let it go. You’ll be amazed what the master will do with it 

Father John Muir 

©LPi  

 

Domingo de Ramos de la Pasión de Cristo  

Hoy empezamos la Semana Santa o Semana Mayor. Las lecturas de la liturgia de hoy nos presentan la    
entrada solemne de Jesús a Jerusalén y el relato de su Pasión. Las lecturas invitan realmente a entrar con 
Jesús a la ciudad y hacer de estos importantes días verdaderamente santos. Su entrada triunfal es de júbilo 
y paz, no de guerra y violencia. Montado en un burrito, no sobre un caballo de ejército. “Los discípulos se 
fueron e hicieron como Jesús les había mandado. Le trajeron la burra con su cría, le colocaron sus mantos 
sobre el lomo y él se sentó encima” (Mateo 21,6-7). La gente gritaba y se apretujaba por seguirlo. “¡Hosana al 
hijo de David! ¡Bendito sea el que viene en el nombre del Señor! ¡Hosana en lo más alto de los cielos!” (Mateo 
21,9). 

¿Quiénes de todos los que ahora lo alaban, gritarán en su contra el Viernes Santo? ¿Cuántos en la              
actualidad se avergüenzan de seguir y pertenecer a Jesús? La fe es para manifestarse en público y en   
privado. Se está con Jesús en momentos de júbilo y en momentos de su Pasión. Así es el ejemplo de este  
Domingo de Ramos, al principio de la Eucaristía se proclama el Evangelio de la entrada triunfante de Jesús 
a la ciudad y enseguida se proclama la Pasión del Señor. Triunfo y sufrimiento, júbilo y dolor, así es la         
existencia humana. Nuestra tarea en esta Semana Santa, es reflexionar en cuantas personas crucificadas 
están a nuestro alrededor. Y a la vez llevar a ellas la esperanza de la Pascua que ya viene. 

©LPi 

Reflecting Deeper on THE GOSPEL  

Encourage Deeper Understanding of Scripture  

Reflexión sobre El Evangelio  
Alentando un Entendimiento Más Profundo de la Escritura 



HOLY WEEK & TRIDUUM 

PALM SUNDAY ~Blessing of Palms before each mass   
April 2 -  Masses 8am & 10am English, 12:30pm Spanish  

HOLY THURSDAY 
April 6- Mass of the Lord’s Supper 7pm Bilingual 
 

GOOD FRIDAY  
April 7- The Passion of the Lord 3pm Spanish 
               The Passion of the Lord 7pm English 
 

HOLY SATURDAY  
April 8- Easter Vigil 8pm Bilingual  
 

EASTER SUNDAY 
April 9- Masses 8am & 10am English, 12:30pm Spanish 
 

 

Kids Corner 

PRAYER / ORACIÓN 
Jesus, help me to treat you like my king. 
 

Jesús, ayúdame a tratarte como mi rey. 
 

MISSION FOR THE WEEK / MISION DE LA SEMANA 
I will ask God in the morning and at night to make  
my family healthy and wise. 
 

Le pediré a Dios por la mañana y por la noche que 
haga que mi familia sea sana y sabia.  

 

Many years earlier, God's 
prophets had written 
about the Savior. He 

would heal the blind, he 
would raise the dead, 

and he would ride into 
Jerusalem on a donkey  

as a gentle king. The 
people knew Jesus was 

the Savior they had been 
waiting for. They treated 

him like a king. 

Muchos años antes, los 
profetas de Dios habían 
escrito sobre el Salvador. 

Sanaría a los ciegos, 
resucitaría a los muer-
tos, y entraría en Jeru-
salén montado en un 

burro  
como un rey gentil. La 
gente sabía que Jesús 

era el Salvador que 
habían estado esperan-
do. Lo trataron como a 

un rey. 

DOMINGO DE RAMOS ~ Bendición de las palmas  
2 de Abril- Misas 8am y 10am en Inglés, 12:30pm en Español 
 

JUEVES SANTO  
6 de Abril - Mass of the Lord’s Supper 7pm Bilingual 
 

VIERNES SANTO 
7 de Abril - La Pasión del Señor 3pm en Español 
                      La Pasión del Señor 7pm en Inglés  
 

SÀBADO SANTO  
8 de Abril- Vigilia de Pascua 8pm Bilingüe  
 

DOMINGO DE PASCUA 
9 de Abril- Misas 8am y 10am en Inglés, 12:30pm en Español 



 

 

 

PARISH NEWS • NOTICIAS EN LA PARROQUIA 

SACRAMETOS  
RECORDATORIO  
Para obtener información de los requisitos para recibir un 
sacramento o inscribirse a las clases de preparación        
comuníquese a las oficina. Recuerde que para recibir un  
sacramento es necesario ser miembro activo de la         
parroquia por un minimo de al menos 6 meses o tener un 
permiso de su parroco.  

SACRED HEART CATHOLIC SCHOOL  
Registration are now OPEN! 
For PreK-8 parochial school in Gervais, OR. Our school   
provides a nurturing environment that treasures our  
Catholic heritage. Our goal is for no family to be turned 
away for financial reasons. Please inquire about tuition 

SACRAMENTS  
A GENTLE REMINDER 
If you have a child you wish to have baptized in our  parish, 
you must be registered as a parishioner for at least six 
months. Baptisms require three classes of preparation that 
involve both parents and godparents.  

ESCUELA CATÓLICA SAGRADO CORAZÓN  
¡Las inscripciones ya están ABIERTAS! 
Para PreK-8 en la escuela parroquial en Gervais, OR.   
Nuestra escuela ofrece un ambiente enriquecedor que 
atesora nuestra herencia católica. Nuestra meta es que 
ninguna familia sea rechazada por razones financieras. Por 
favor, pregunte acerca de la asistencia de matrícula. 

PARENT MEETING  
MONDAY 
The meeting will be held on April 3rd at 6:30 and is            
exclusively for those parents who have children in the    
English class who will receive their 1st Communion this year. 

REUNION PARA PADRES  
LUNES 
La reunión tendrá lugar el 3 de abril a las 6:30 y está dirigida 
exclusivamente a aquellos padres que tengan hijos en la 
clase de inglés que vayan a recibir la 1ª Comunión este año. 

 

1st Place Performance: Gianna Doll ~ The Angel Gabriel From Heaven Came 

2nd Place Performance: Maria Rocha ~ Our Father in Spanish 

3rd Place Performance: Benjamin Valladares-Cormier ~He’s got the whole world in his 

hands 

 

1st Place Original Art: Zitlallic Juarez Morales 

2nd Place Original Art: Hope Edsinga 

3rd Place Original Art: Benjamin Valladares-Cormier 

 

1st Place Coloring: Liam Doll 

2nd Place Coloring: Sarah Valladares-Cormier 

3rd Place Coloring: Raymond Rauda 

 

People’s Choice Award: Zitlallic Juarez Morales  

We congratulate our winners and thank everyone who participated and made this event 

possible. Thank you for using your God-given talents.  

Felicitamos a nuestros ganadores y les damos las gracias a todos los que participaron e 

hicieron posible este evento. Gracias por usar sus talentos que Dios les ha dado.  

St Paul Talent Night Winners 

Ganadores de la Noche de Talentos de San Pablo 



WEEK AT A GLANCE  
SUNDAY, APRIL 2 | DOMINGO, 2 DE ABRIL 

8:00 AM Holy Mass  

10:00 AM Holy Mass  

11:15 AM       Faith Formation 

12:30 PM La Santa Misa  

6:30 PM      HS Youth Group   

MONDAY, APRIL 3 | LUNES, 3 DE ABRIL 

7:00 PM Hispanic Charismatic Group 

TUESDAY, APRIL 4 | MARTES, 4 DE ABRIL 

8:00 AM Holy Mass 

7:00 PM Women’s Group 

WEDNESDAY, APRIL 5 | MIERCOLES, 5 DE ABRIL 

8:00 AM Holy Mass  

9:30 AM Book Group 

2:30 PM MS Youth Group  

THURSDAY, APRIL 6 | JUEVES, 6 DE ABRIL 

7:00 PM  Mass of the Lord’s Supper ~ Bilingual 

SATURDAY, APRIL 8 | SÁBADO, 8 DE ABRIL 

8:00 PM Easter Vigil Mass ~ Bilingual 

SUNDAY, APRIL 9 | DOMINGO, 9 DE ABRIL 

8:00 AM   Holy Mass 

10:00 AM Holy Mass 

11:15 AM NO Faith Formation  

12:30 PM La Santa Misa 

6:30 PM NO HS Youth Group 

FRIDAY, APRIL 7 | VIERNES, 7 DE ABRIL 

3:00 PM La Pasión del Señor 

7:00 PM The Passion of the Lord  

OUR SAINT of the WEEK 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Sometimes it can be easy to idealize past ages in the 
Church. But a look at history shows that the Bride of Christ 
has never had it easy! In the days of St. Vincent Ferrer, two, 
then three men claimed to be the legitimate pope. Vincent 
found himself swept up in the drama. One of his old friends 
was elected a false pope. While initially supportive, Vincent 
became disillusioned by the division in the Church. He 
spent 20 years going back to the basics. He avoided Church 
politics and traveled Europe as a missionary preacher.  
Eventually, St. Vincent publicly denounced the man who 
had once been his friend. Sometimes drama, scandal, and      
disappointment in the Church can drive us away from our 
faith. Rather than leave, Vincent clung to Christ. During  
tumultuous times in the Church, St. Vincent Ferrer, pray for 
us!  

 
 

A veces resulta fácil idealizar las épocas pasadas de la      
Iglesia. Pero una mirada a la historia muestra que la Esposa 
de Cristo nunca lo ha tenido fácil. En los días de San Vicente 
Ferrer, dos y luego tres hombres pretendieron ser el Papa 
legítimo. Vicente se vio envuelto en el drama. Uno de sus 
viejos amigos fue elegido falso Papa. Aunque al principio lo 
apoyó, Vicente se desilusionó con la división de la Iglesia. 
Pasó 20 años volviendo a lo básico. Evitó la política 
eclesiástica y viajó por Europa como predicador misionero. 
Finalmente, San Vicente denunció públicamente al que 
había sido su amigo. A veces, el drama, el escándalo y la 
decepción en la Iglesia pueden alejarnos de nuestra fe. En 
lugar de abandonar, Vicente se aferró a Cristo. En tiempos 
tumultuosos en la Iglesia, San Vicente Ferrer, ¡ruega por 
nosotros! 
 
 
 

GRUPO SAN JUAN DIEGO  
MAYO 13 Y 14 

El Grupo de San Juan Diego les hace la invitación al  
al congreso familiar en mayo 13 y 14 en los terrenos 
de la feria de Salem. Con los predicadores Jose Prado 
Flores y Alejandro Dexter. Para mas información    
sobre ambos eventos comuniquese con Gloria Lara 
después de misa. 

          ¡Aparte el Día! 

         El domingo, 21 de mayo de 2-4pm el Grupo de  
         Jóvenes de la Escuela Secundaria de San Pablo 
         y el Ministerio de Respeto a la Vida se han  
         unido para lanzar un Baby Shower DIVERTIDO 
         para apoyar las necesidades de los hogares de 
         Maternidad Padre Taffe. Todos los feligreses  
         serán invitados a unirse a la diversión y la  
         comida. ¡Más detalles por venir! 



OFFERTORY UPDATE 

OFFERTORY CONTRIBUTIONS:  

Make a one-time or reoccurring donation  on our secure 
website:  
www.stpaulsilverton.com/offertory-donations  

FY 2022-2023 ACTUAL BUDGET DIFFERENCE 

July $23,573 $27,542 $ (3,968) 

August $26,970 $28,237 $ (1,267) 

September $26,390 $25,382 $1,008 

October $31,499 $23,223 $8,276 

November $21,752 $28,116 $(6,414) 

December $26,307 $30,212 $(3905) 

Total YTD $156,491 $162,721 $(6,230) 

St. Paul Parish relies on you, we want to express 
gratitude for your support throughout the years. 
We deeply appreciate those who make a regular 
commitment of support, so that the parish can 
better plan its income and expenses. Which is   
important for the financial stability of our parish. 
Remember you may drop off your pledge cards in 
the boxes by the church entrances or at the office. 
Don’t forger that for your convenience you can  
also do your donations on line at: 
www.stpaulsilverton.com/offertory-donations. 
However, you choose to give: cash, checks or                      
electronically, we thank you for your continued    
support of our parish family! 

 

MINISTRIES  

 

PARISH STAFF 

PRIEST ADMINISTRATOR  

FR. JOSSEY KURIAKOSE 

jkuriakose@archdpdx.org 

Information about St. Paul 

HOMEBOUND MINISTRY  
CARING FOR OTHERS 

Parishioners minister those needing home visits, by 
providing pastoral visits and the reception of Holy 
Communion.  

KNIGHTS OF COLUMBUS  
FOR THE MEN OF THE PARISH 

A Catholic men’s fraternal service group that serve 
families, the parish & community in Faith,                           
Community, Family and Life.  

RESPECT LIFE MINISTRY  
HELP DEFEND LIFE 

This group prays for a deeper respect for human life, 
and the dignity God infused in us from the moment 
of conception. Contact Cathy 503-602-1968 for info. 

 
 
SECRETARY / ADMIN ASSISTANT 
MRS. CELIA MACIAS 

secstpaulsilverton@gmail.com 

FAITH FORMATOR FOR KIDS 
MRS. SARAH DOLL 

sdoll@stpaulsilverton.com  

MUSIC MINISTRY COORDINATOR  

MRS. ALISON SEEBER 

aseeber@stpaulsilverton.com 

EXTENDED HANDS MINISTRY 
DEDICATED TO HELPING PARISHIONERS IN NEED 

Contact Joe/Cheryl Sprauer for more information at 
cherylsprauer77@gmail.com. 

ST. PAUL ’S WOMEN ’S GROUP  
WOMEN GATHERING TOGETHER IN CHRIST 

Women working together to enrich our spiritual 
lives, strengthen community and provide loving               
service to our parish.  


